
"개인정보 보호! 우리 모두의 의무입니다."

고      창      군

수신 수신자 참조

(경유)

제목 2024년 베트남 하남성 계절근로자 조기 출국 통보
Nội dung: Thông báo về việc về nước sớm của người lao động thời vụ người nướcngoài đợt nửa đầu năm 2024.

1. 베트남 하남성의 무궁한 발전을 기원합니다.
1. Lờiđầu tiên xin kính chúc tỉnh Hà Nam ngày càng phát triển rực rỡ.
 
2. 2024년 우리 군에 입국한 베트남 하남성 계절근로자 2명을 다음과 같은 사유로 출국 

일정 변경을 알려드리오니 하남성에서는 적극 협조하여 주시기 바랍니다.
2. Chúng tôi xin thông báo lịch xuất cảnh về nước của 02người lao động thời vụ 

tỉnh Hà Nam Việt Nam đã nhập cảnh vào Quận chúng tôi năm2024 vì cùng 
một lý do dưới đây. Rất mong tỉnh Hà Nam tích cực hợp tác.

  ○ 출국 알림 내역(Nội dung thông báo xuất cảnh)

  끝. Xin hết.

이름
(Họ và tên)

생년월일
(Ngày tháng 
năm sinh)

여권번호
(Số hộ chiếu)

비자종류
(Loại visa)

입국일
(ngày nhập 

cảnh)
출국 예정일 
(Ngày xuất 
cảnh dự kiến)

사유
(Lý do)

비고

1
NGUYEN

THI HONG
1982.10.21 E01316305 E-8-1 2024.4.16. 2024.10.11.

농장주 및 

근로자의 협의

Thỏathuận giữa 
chủ sử dụng và 
người lao động2

TRAN 

THI HIEN
1983.09.01 E01501431 E-8-1 2024.4.17. 2024.10.11.
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